
AR .308 M41 MUZZLE BRAKE 30 CALIBER - PRECISION ARMAMENT
M41 MUZZLE BRAKE 30 CALIBER 5/8-24 SS BLACK

Maximum recoil reduction for Long Range Precision Rifles

Three large axisymmetric baffles, each featuring five helical ports, redirect a
massive volume of gas away from the bore axis in a counter-clockwise radial
direction. This not only provides maximum recoil reduction but also reduces
the torsional recoil force associated with heavy bullets and fast twist rates.
High tolerance class-3 threads machined in same operation as bore aperture
ensures perfect concentricity; this combined with a progressively decreasing
baffle thickness and maximized venting area significantly reduce bullet flight
disturbance resulting in less yaw, higher BC, and improved accuracy.
Computer FEA optimized for maximum strength to weight ratio and impact
survivability. Precision CNC machined from high strength HTSR 400-series
stainless steel bar for superior heat and corrosion resistance. Can be modified
by a qualified gunsmith to fit larger thread diameters (up to 3/4" or 18mm). 

Attributes

Name: PRECISION ARMAMENT M41 MUZZLE BRAKE 30 CALIBER 5/8-24 SS BLACK
Manufacturer: PRECISION ARMAMENT
Product no.: 100010539
Mfr. No.: A04012
Caliber: 30 Caliber (.308)
Finish: Black
Make: AR .308
Material: Stainless Steel
Size: 1.312
Threads: 5/8-24
Delivery weight: 0.159kg

Item details

Made in USA
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AR .308 M41 Mündungsbremse
Sicherheitsanleitungsleitfaden
Einführung
Danke, dass du die AR .308 M41 Mündungsbremse gekauft hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deiner Mündungsbremse zu gewährleisten. Bitte
lies diesen Leitfaden gründlich durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit dem Umgang von Feuerwaffen und Mündungsbremsen vertraut bist, bevor du
sie benutzt.
Gehe immer sorgfältig und sicher mit Feuerwaffen und Zubehör um.
Lagere die Mündungsbremse an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig deine Mündungsbremse auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende die Mündungsbremse nur mit kompatiblen Feuerwaffen, wie in den Produktspezifikationen
angegeben.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überschreite nicht den angegebenen Kaliber von 30 Caliber (.308) für die Verwendung mit dieser
Mündungsbremse.
Stelle sicher, dass die Gewinde richtig ausgerichtet und sicher befestigt sind, bevor du schießt.
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz, wenn du mit Feuerwaffen, die mit dieser
Mündungsbremse ausgestattet sind, schießt.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du in einem sicheren Schießumfeld bist.
Vermeide die Verwendung der Mündungsbremse unter Bedingungen, die zu Überhitzung führen können,
wie z.B. schnelles Feuern ohne Pausen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Reinige die Mündung der Feuerwaffe, um Schmutz oder Rückstände zu entfernen.
Richte die Mündungsbremse mit den Gewinden an der Mündung der Feuerwaffe aus.
Ziehe die Mündungsbremse von Hand auf die Gewinde, bis sie sicher sitzt. Nicht überdrehen.
Falls erforderlich, kann ein qualifizierter Büchsenmacher die Mündungsbremse für größere
Gewindedurchmesser (bis zu 3/4" oder 18mm) modifizieren.

Nutzung:2.

Überprüfe vor dem Schießen, dass die Mündungsbremse sicher befestigt ist.
Feuere die Feuerwaffe in einer kontrollierten Umgebung und befolge alle gängigen
Sicherheitspraktiken.
Beobachte die Leistung der Mündungsbremse während der Nutzung und achte auf ungewöhnliche
Vibrationen oder Geräusche.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Mündungsbremse gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallrecycling und gefährliche
Abfälle.
Wenn die Mündungsbremse beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, versuche nicht, sie zu
reparieren. Entsorge sie stattdessen verantwortungsbewusst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit oder weitere Unterstützung bezüglich der AR .308 M41 Mündungsbremse konsultiere
bitte deinen Händler oder einen qualifizierten Büchsenmacher.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und effektive
Erfahrung mit deiner AR .308 M41 Mündungsbremse gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit bei deinen
Schießaktivitäten priorisierst.



AR .308 M41 Muzzle Brake Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for purchasing the AR .308 M41 Muzzle Brake. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your muzzle brake. Please read this guide thoroughly before installation
and use.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of firearms and muzzle brakes before use.
Always handle firearms and accessories with care and in a safe manner.
Store the muzzle brake in a safe place, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect your muzzle brake for any signs of damage or wear.
Only use the muzzle brake with compatible firearms as specified in the product specifications.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the specified caliber of 30 Caliber (.308) for use with this muzzle brake.
Ensure that the threads are properly aligned and securely fastened before firing.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with this muzzle brake.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Avoid using the muzzle brake in conditions that may lead to overheating, such as rapid fire without
breaks.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Clean the muzzle of the firearm to remove any debris or residue.
Align the muzzle brake with the threads on the firearm’s muzzle.
Handtighten the muzzle brake onto the threads until secure. Do not overtighten.
If necessary, a qualified gunsmith can modify the muzzle brake for larger thread diameters (up to
3/4" or 18mm).

Usage:2.

Before firing, doublecheck that the muzzle brake is securely attached.
Fire the firearm in a controlled environment, following all standard safety practices.
Observe the performance of the muzzle brake during use and check for any unusual vibrations or
sounds.

Disposal Instructions
Dispose of the muzzle brake in accordance with local regulations regarding metal recycling and
hazardous waste.
If the muzzle brake is damaged or no longer usable, do not attempt to repair it. Instead, dispose of it
responsibly.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support regarding the AR .308 M41 Muzzle Brake, please consult your retailer
or a qualified gunsmith.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
AR .308 M41 Muzzle Brake. Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Muzzle Brake AR .308 M41
Introducción
Gracias por adquirir el Muzzle Brake AR .308 M41. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales
para garantizar el uso seguro y efectivo de tu muzzle brake. Por favor, lee esta guía detenidamente antes de la
instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con el funcionamiento de las armas de fuego y los muzzle brakes antes
de usarlos.
Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado y de manera segura.
Almacena el muzzle brake en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente tu muzzle brake en busca de signos de daño o desgaste.
Usa el muzzle brake únicamente con armas de fuego compatibles, como se especifica en las
especificaciones del producto.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No excedas el calibre especificado de 30 Caliber (.308) para usar con este muzzle brake.
Asegúrate de que las roscas estén correctamente alineadas y aseguradas antes de disparar.
Siempre usa protección ocular y auditiva adecuada al usar armas de fuego equipadas con este muzzle
brake.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener un ambiente de tiro seguro.
Evita usar el muzzle brake en condiciones que puedan llevar al sobrecalentamiento, como disparos
rápidos sin pausas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Limpia la boca del cañón del arma para eliminar cualquier residuo o suciedad.
Alinea el muzzle brake con las roscas en la boca del cañón del arma.
Aprieta a mano el muzzle brake sobre las roscas hasta que esté seguro. No lo aprietes demasiado.
Si es necesario, un armero calificado puede modificar el muzzle brake para diámetros de rosca
más grandes (hasta 3/4" o 18mm).

Uso:2.

Antes de disparar, verifica que el muzzle brake esté firmemente sujeto.
Dispara el arma en un entorno controlado, siguiendo todas las prácticas de seguridad estándar.
Observa el rendimiento del muzzle brake durante el uso y verifica si hay vibraciones o sonidos
inusuales.

Instrucciones de Desecho
Desecha el muzzle brake de acuerdo con las regulaciones locales sobre reciclaje de metales y desechos
peligrosos.
Si el muzzle brake está dañado o ya no es utilizable, no intentes repararlo. En su lugar, deséchalo de



manera responsable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre el Muzzle Brake AR .308 M41, consulta a tu
minorista o a un armero calificado.

Al seguir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
Muzzle Brake AR .308 M41. Gracias por priorizar la seguridad en tus actividades de tiro.



Guide de Sécurité pour le Frein de Bouche AR
.308 M41
Introduction
Merci d'avoir acheté le Frein de Bouche AR .308 M41. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles
pour garantir l'utilisation sûre et efficace de votre frein de bouche. Veuillez lire ce guide attentivement avant
l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de bien connaître le fonctionnement des armes à feu et des freins de bouche avant
utilisation.
Manipulez toujours les armes à feu et les accessoires avec soin et de manière sécurisée.
Rangez le frein de bouche dans un endroit sûr, à l'écart des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement votre frein de bouche pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Utilisez uniquement le frein de bouche avec des armes à feu compatibles comme spécifié dans les
spécifications du produit.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas le calibre spécifié de 30 Caliber (.308) pour l'utilisation avec ce frein de bouche.
Assurezvous que les filetages sont correctement alignés et solidement fixés avant de tirer.
Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de l'utilisation d'armes à feu équipées
de ce frein de bouche.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un espace de tir sécurisé.
Évitez d'utiliser le frein de bouche dans des conditions pouvant entraîner une surchauffe, comme le tir
rapide sans pauses.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sécurisée.
Nettoyez le muzzle de l'arme à feu pour enlever toute débris ou résidu.
Alignez le frein de bouche avec les filetages sur le muzzle de l'arme à feu.
Vissez le frein de bouche à la main sur les filetages jusqu'à ce qu'il soit sécurisé. Ne serrez pas
trop.
Si nécessaire, un armurier qualifié peut modifier le frein de bouche pour des diamètres de filetage
plus grands (jusqu'à 3/4" ou 18mm).

Utilisation :2.

Avant de tirer, vérifiez que le frein de bouche est solidement fixé.
Tirez avec l'arme à feu dans un environnement contrôlé, en suivant toutes les pratiques de
sécurité standard.
Observez le fonctionnement du frein de bouche pendant son utilisation et vérifiez tout vibration ou
bruit inhabituel.



Instructions d'Élimination
Éliminez le frein de bouche conformément aux réglementations locales concernant le recyclage des
métaux et les déchets dangereux.
Si le frein de bouche est endommagé ou n'est plus utilisable, ne tentez pas de le réparer. Éliminezle de
manière responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire concernant le Frein de Bouche AR .308 M41,
veuillez consulter votre détaillant ou un armurier qualifié.

En suivant ces directives et instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec
votre Frein de Bouche AR .308 M41. Merci de donner la priorité à la sécurité dans vos activités de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Freno di
Bocca AR .308 M41
Introduzione
Grazie per aver acquistato il Frendo di Bocca AR .308 M41. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace del freno di bocca. Si prega di leggere attentamente questa
guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di conoscere il funzionamento delle armi da fuoco e dei freni di bocca prima dell'uso.
Maneggia sempre le armi da fuoco e gli accessori con cura e in modo sicuro.
Conserva il freno di bocca in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il freno di bocca per eventuali segni di danno o usura.
Utilizza il freno di bocca solo con armi da fuoco compatibili come specificato nelle specifiche del prodotto.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare il calibro specificato di 30 Calibro (.308) per l'uso con questo freno di bocca.
Assicurati che le filettature siano allineate correttamente e fissate in modo sicuro prima di sparare.
Indossa sempre protezioni per gli occhi e per le orecchie appropriate quando utilizzi armi da fuoco
equipaggiate con questo freno di bocca.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.
Evita di utilizzare il freno di bocca in condizioni che potrebbero portare a surriscaldamento, come il fuoco
rapido senza pause.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Pulisci la bocca dell'arma da fuoco per rimuovere eventuali detriti o residui.
Allinea il freno di bocca con le filettature sulla bocca dell'arma da fuoco.
Avvita a mano il freno di bocca sulle filettature fino a quando non è sicuro. Non stringere
eccessivamente.
Se necessario, un armaiolo qualificato può modificare il freno di bocca per diametri di filettatura
più grandi (fino a 3/4" o 18mm).

Uso:2.

Prima di sparare, controlla due volte che il freno di bocca sia fissato in modo sicuro.
Spara l'arma da fuoco in un ambiente controllato, seguendo tutte le pratiche di sicurezza standard.
Osserva le prestazioni del freno di bocca durante l'uso e verifica eventuali vibrazioni o suoni
insoliti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il freno di bocca in conformità con le normative locali riguardanti il riciclaggio dei metalli e i
rifiuti pericolosi.
Se il freno di bocca è danneggiato o non è più utilizzabile, non tentare di ripararlo. Invece, smaltiscilo in
modo responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardante il Frendo di Bocca AR .308 M41, ti
preghiamo di consultare il tuo rivenditore o un armaiolo qualificato.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo
Frendo di Bocca AR .308 M41. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nelle tue attività di tiro.



AR .308 M41 Muzzle Brake
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du har kjøpt AR .308 M41 Muzzle Brake. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for å sikre
trygg og effektiv bruk av din muzzle brake. Vennligst les denne guiden grundig før installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at du er kjent med driften av skytevåpen og muzzle brakes før bruk.
Håndter alltid skytevåpen og tilbehør med forsiktighet og på en sikker måte.
Oppbevar muzzle brake på et sikkert sted, unna barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig muzzle brake for tegn på skade eller slitasje.
Bruk kun muzzle brake med kompatible skytevåpen som spesifisert i produktspecifikasjonene.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Ikke overskrid den spesifiserte kaliberen på 30 Caliber (.308) for bruk med denne muzzle brake.
Sørg for at gjengene er riktig justert og sikkert festet før avfyring.
Bruk alltid passende øye og hørselsvern når du bruker skytevåpen utstyrt med denne muzzle brake.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for et trygt skytemiljø.
Unngå å bruke muzzle brake under forhold som kan føre til overoppheting, som rask avfyring uten
pauser.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at skytevåpenet er uladet og peker i en sikker retning.
Rengjør munningen på skytevåpenet for å fjerne eventuelle rusk eller rester.
Juster muzzle brake med gjengene på munningen av skytevåpenet.
Håndstram muzzle brake på gjengene til den er sikker. Ikke stram for mye.
Om nødvendig kan en kvalifisert gunsmith modifisere muzzle brake for større gjengediametre
(opptil 3/4" eller 18mm).

Bruk:2.

Før avfyring, dobbeltsjekk at muzzle brake er sikkert festet.
Avfyr skytevåpenet i et kontrollert miljø, og følg alle standard sikkerhetspraksiser.
Observer ytelsen til muzzle brake under bruk og sjekk for eventuelle uvanlige vibrasjoner eller
lyder.

Avfallsinstruksjoner
Kaste muzzle brake i samsvar med lokale forskrifter angående metallresirkulering og farlig avfall.
Hvis muzzle brake er skadet eller ikke lenger brukbar, ikke forsøk å reparere den. Kaste den ansvarlig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller ytterligere støtte angående AR .308 M41 Muzzle Brake, vennligst



kontakt din forhandler eller en kvalifisert gunsmith.

Ved å følge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med
din AR .308 M41 Muzzle Brake. Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine skyteaktiviteter.



AR .308 M41 Hamulec Wylotowy Instrukcja
Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup hamulca wylotowego AR .308 M41. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie hamulca. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z niniejszym przewodnikiem przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz zasady obsługi broni palnej i hamulców wylotowych przed ich użyciem.
Zawsze obchodź się z bronią i akcesoriami ostrożnie oraz w sposób bezpieczny.
Przechowuj hamulec wylotowy w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj hamulec wylotowy pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia.
Używaj hamulca wylotowego wyłącznie z kompatybilnymi rodzajami broni, zgodnie z danymi
technicznymi produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie przekraczaj określonego kalibru 30 Kaliber (.308) przy użyciu tego hamulca wylotowego.
Upewnij się, że gwinty są prawidłowo wyrównane i mocno dokręcone przed oddaniem strzału.
Zawsze noś odpowiednie ochrony oczu i uszu podczas używania broni palnej wyposażonej w ten hamulec.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki do strzelania.
Unikaj używania hamulca wylotowego w warunkach, które mogą prowadzić do przegrzania, takich jak
szybkie strzelanie bez przerw.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Oczyść wylot broni, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
Wyrównaj hamulec wylotowy z gwintami na wylocie broni.
Ręcznie dokręć hamulec wylotowy na gwintach, aż będzie pewnie trzymał. Nie dokręcaj zbyt
mocno.
W razie potrzeby wykwalifikowany rusznikarz może zmodyfikować hamulec wylotowy do większych
średnic gwintu (do 3/4" lub 18mm).

Użytkowanie:2.

Przed oddaniem strzału, sprawdź ponownie, czy hamulec wylotowy jest pewnie zamocowany.
Strzelaj z broni w kontrolowanym środowisku, przestrzegając wszystkich standardowych zasad
bezpieczeństwa.
Obserwuj działanie hamulca wylotowego podczas użytkowania i sprawdzaj, czy nie występują
nietypowe wibracje lub dźwięki.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj hamulec wylotowy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi recyklingu metali i odpadów
niebezpiecznych.
Jeśli hamulec wylotowy jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, nie próbuj go naprawiać. Zamiast



tego, odpowiedzialnie go utylizuj.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszego wsparcia dotyczącego hamulca
wylotowego AR .308 M41, skonsultuj się ze swoim sprzedawcą lub wykwalifikowanym rusznikarzem.

Prosimy o przestrzeganie tych zasad bezpieczeństwa i instrukcji, aby zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne
doświadczenia z hamulcem wylotowym AR .308 M41. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa
w swoich działaniach strzeleckich.



AR .308 M41 Vaimennin Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että hankit AR .308 M41 vaimentimen. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet varmistamaan
vaimentimen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tunnet aseiden ja vaimentimien käytön ennen käyttöä.
Käsittele aina aseita ja tarvikkeita varovaisesti ja turvallisesti.
Säilytä vaimennin turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottuvilta.
Tarkista säännöllisesti vaimennin mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Käytä vaimenninta vain yhteensopivien aseiden kanssa, kuten tuotetiedoissa on määritelty.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimenpiteet Käytössä
Älä ylitä määriteltyä kaliiperia 30 Caliber (.308) tämän vaimentimen käytössä.
Varmista, että kierteet ovat oikein kohdistettu ja tiukasti kiinnitetty ennen ampumista.
Käytä aina asianmukaisia silmä ja korvasuojia, kun käytät aseita, joissa on tämä vaimennin.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö.
Vältä vaimentimen käyttöä olosuhteissa, jotka voivat johtaa ylikuumenemiseen, kuten nopeassa
ampumisessa ilman taukoja.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Puhdista aseen suuosa poistamalla kaikki roskat tai jäämät.
Kohdista vaimennin aseen suun kierteisiin.
Kierrä vaimennin käsin kierteisiin, kunnes se on tiukasti kiinni. Älä kiristä liikaa.
Jos tarpeen, pätevä asekorjaaja voi muokata vaimenninta suuremmille kierteille (jopa 3/4" tai
18mm).

Käyttö:2.

Tarkista ennen ampumista, että vaimennin on tiukasti kiinnitetty.
Ampu ase kontrolloidussa ympäristössä noudattaen kaikkia standardeja turvatoimia.
Tarkkaile vaimentimen toimintaa käytön aikana ja tarkista mahdolliset epätavalliset värinät tai
äänet.

Hävittämisohjeet
Hävitä vaimennin paikallisten metallikierrätys ja vaarallisten jätteiden sääntöjen mukaisesti.
Jos vaimennin on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, älä yritä korjata sitä. Hävitä se vastuullisesti.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätukea AR .308 M41 vaimentimen suhteen, ota yhteys
jälleenmyyjään tai pätevään asekorjaajaan.

Noudattamalla näitä turvaohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen AR .308 M41



vaimentimesi kanssa. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden ampumatoiminnassasi.



AR .308 M41 Mynningsbroms
Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du har köpt AR .308 M41 Mynningsbroms. Denna guide tillhandahåller viktiga säkerhetsinstruktioner
för att säkerställa säker och effektiv användning av din mynningsbroms. Vänligen läs igenom denna guide
noggrant innan installation och användning.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med hanteringen av skjutvapen och mynningsbromsar innan användning.
Hantera alltid skjutvapen och tillbehör med omsorg och på ett säkert sätt.
Förvara mynningsbromsen på en säker plats, bort från barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet din mynningsbroms för tecken på skador eller slitage.
Använd endast mynningsbromsen med kompatibla skjutvapen som anges i produktspecifikationerna.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till de berörda myndigheterna.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Överskrid inte den angivna kalibern 30 Kaliber (.308) för användning med denna mynningsbroms.
Se till att gängorna är korrekt justerade och ordentligt åtdragna innan du avfyrar.
Använd alltid lämpligt ögonskydd och hörselskydd när du använder skjutvapen utrustade med denna
mynningsbroms.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö.
Undvik att använda mynningsbromsen under förhållanden som kan leda till överhettning, såsom snabb
eld utan pauser.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation:1.

Se till att skjutvapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Rengör mynningen på skjutvapnet för att ta bort skräp eller rester.
Justera mynningsbromsen med gängorna på skjutvapnets mynning.
Handtighta mynningsbromsen på gängorna tills den sitter säkert. Övertighta inte.
Om nödvändigt kan en kvalificerad vapensmed modifiera mynningsbromsen för större
gängdiametrar (upp till 3/4" eller 18mm).

Användning:2.

Dubbelkolla att mynningsbromsen sitter säkert fast innan du avfyrar.
Avfyra skjutvapnet i en kontrollerad miljö, följ alla standard säkerhetspraxis.
Observera mynningsbromsens prestanda under användning och kontrollera för ovanliga
vibrationer eller ljud.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera mynningsbromsen i enlighet med lokala bestämmelser angående metallåtervinning och farligt
avfall.
Om mynningsbromsen är skadad eller inte längre användbar, försök inte att reparera den. Kassera den
istället på ett ansvarsfullt sätt.



Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd angående AR .308 M41 Mynningsbroms, vänligen kontakta
din återförsäljare eller en kvalificerad vapensmed.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse
med din AR .308 M41 Mynningsbroms. Tack för att du prioriterar säkerheten i dina skjutaktiviteter.



Bezpečnostní pokyny pro AR .308 M41 Ústí Brzdu
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili AR .308 M41 ústí brzdu. Tento návod poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny
pro zajištění bezpečného a efektivního používání vaší ústí brzdy. Před instalací a použitím si prosím důkladně
přečtěte tento návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že jste obeznámeni s obsluhou střelných zbraní a ústních brzd před jejich použitím.
Vždy manipulujte se střelnými zbraněmi a příslušenstvím opatrně a bezpečně.
Ukládejte ústí brzdu na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte svou ústí brzdu na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Používejte ústí brzdu pouze s kompatibilními střelnými zbraněmi, jak je uvedeno ve specifikacích
produktu.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepřekračujte specifikovaný kalibr 30 Caliber (.308) pro použití s touto ústí brzdou.
Ujistěte se, že závity jsou správně seřízeny a bezpečně utaženy před výstřelem.
Vždy noste vhodné ochranné brýle a sluchátka při používání střelných zbraní vybavených touto ústí
brzdou.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí.
Vyhněte se používání ústí brzdy za podmínek, které mohou vést k přehřátí, jako je rychlá střelba bez
přestávek.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:1.

Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Vyčistěte ústí střelné zbraně, abyste odstranili jakékoli nečistoty nebo zbytky.
Zarovnejte ústí brzdu se závity na ústí střelné zbraně.
Ručně utáhněte ústí brzdu na závitech, dokud nebude bezpečně upevněna. Nepřetahujte.
Pokud je to nutné, kvalifikovaný zbrojíř může upravit ústí brzdu pro větší průměry závitů (až 3/4"
nebo 18mm).

Použití:2.

Před výstřelem zkontrolujte, že je ústí brzda bezpečně připevněna.
Střílejte ze střelné zbraně v kontrolovaném prostředí, dodržujte všechny standardní bezpečnostní
postupy.
Sledujte výkon ústí brzdy během používání a kontrolujte jakékoli neobvyklé vibrace nebo zvuky.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte ústí brzdu v souladu s místními předpisy týkajícími se recyklace kovů a nebezpečného odpadu.
Pokud je ústí brzda poškozená nebo již není použitelná, nepokoušejte se ji opravit. Místo toho ji zlikvidujte
odpovědně.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další podporu týkající se AR .308 M41 ústí brzdy se prosím obraťte na
svého prodejce nebo kvalifikovaného zbrojíře.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vaší AR
.308 M41 ústí brzdy. Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti při svých střeleckých aktivitách.
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